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EN: Product identified by EAN number 5905991087298

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991087298

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991087298

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le numro EAN 5905991087298

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991087298

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991087298

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991087298

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponil] ¢ 3 lat ? zawiera mall e elementy ([] rubki, hak, rolki, elementy

gl sienic, baterie), ktl] re mogl] stanowil| ryzyko zadl! awienia.[] (] [1[1 ULl ywall wyll [] cznie pod
nadzorem osoby doros[] ¢j, szczeg[ | Inie u m[] odszych dzieci.[] [1 [1 [] Cz[J [J ci metalowe (kabina, ramil] ,
elementy konstrukcji) w przypadku odksztal | cenia mogl[! tworzy[| ostre kraw(] dzie ? ryzyko

skaleczenia. W razie zauwall enia ostrych kraw(] dzi natychmiast przerwall ulJ ytkowanie.[] [J [] [] Pojazd
posiada ruchome elementy (obracana kabina, ramil] d[] wigu, hak, g1 sienice) ? nie wk(] adal] palcl] w

ani innych czlJ [] ci ciall a w przeguby, tryby, pod kabin[| czy pod ramil] podczas

poruszania.[] [] [] [] Haka oraz ewentualnej linki/[7 al] cuszka nie owijall wok[] [ szyi, palc[] w, r[] k czy
n’] g ? ryzyko uduszenia lub silnego ucisku.[ [ [] [ Nie ull ywall pojazdu na schodach, przy kraw(] dziach
sto[) [J w, balkon] w lub innych podwyl] sze[] ? ryzyko upadku dziecka lub zabawki.[] [1 [J [ Nie cil] gn[J [

dziecka za pojazd, nie stawal] ani nie siadal] na d[] wigu ? zabawka nie jest przeznaczona do



przewo!l] enia ludzi, grozi z[] amaniem i urazem. ] [J [] [] Nie rzucall pojazdem ani nie uderzall nim w
ludzi, zwierz[] ta lub twarde przedmioty ? ryzyko urazu i uszkodzenia zabawki.[] [ [] [] Zabawka
wyposall ona w [ wiatl] ai1dl) will ki ? nie przystawiall g[] ol] nika bezpol] rednio do ucha dziecka, aby
nie uszkodzil] s[] uchu.[7 [1 [] [] Nie pozwalal]l dzieciom otwierall komory baterii ani bawil] si[] bateriami
? po[l knil] cie baterii grozi powal ] nymi obrall eniami wewn![] trznymi (poparzenia chemiczne,

zad[] awienie).[] [] [J [J Nie ul] ywall zabawki w poblil] u wody (wanna, umywalka, basen) ani na bardzo
mokrej powierzchni ? ryzyko uszkodzenia elektroniki oraz po(J lizgnil cia.[] [1 [1 [] Przechowywall z dala
od otwartego ognia i [] r[] del] wysokiej temperatury (kuchenka, kominek, grzejnik) ? tworzywa 1
elementy mog[| si[] stopil] lub zapalill .

Product not suitable for children under 3 years - contains small parts (screws, hook, rollers, track
elements, batteries) which may pose a choking hazard.Use only under adult supervision,

especially for younger children.Mletal parts (cabin, arm, structural elements) may form sharp

edges if deformed - risk of cuts. If sharp edges are noticed, stop use immediately.The vehicle has

moving parts (rotating cab, crane arm, hook, tracks) - do not insert fingers or other body parts into

joints, gears, under the cab or under the arm while they are moving.Do not wrap the hook or any
rope/chain around the neck, fingers, hands or legs - risk of strangulation or severe

constriction.Do not use the vehicle on stairs, near table edges, balconies or other elevated places -

risk of a child or the toy falling.Do not pull a child with the vehicle, do not stand or sit on the

crane - the toy is not intended to carry people; it may break and cause injury.Do not throw the

vehicle or strike people, animals or hard objects with it - risk of injury and damage to the toy.llhe

toy is equipped with lights and sounds - do not place the speaker directly against a child's ear to avoid
hearing damage.Do not allow children to open the battery compartment or play with batteries -
swallowing batteries can cause serious internal injuries (chemical burns, choking).Do not use the

toy near water (bathtub, sink, pool) or on very wet surfaces - risk of damaging electronics and
slipping.Store away from open flame and sources of high temperature (stove, fireplace, radiator)

- plastics and components may melt or ignite.

Produkt nicht geeignet f{1r Kinder unter 3 Jahren — enth[ 1t Kleinteile (Schrauben, Haken, Rollen,
Kettenelemente, Batterien), die Erstickungsgefahr darstellen ki 'nnen.Nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden, besonders bei j Ingeren Kindern.Metallteile (Kabine, Ausleger,
Konstruktionsteile) k[ /nnen sich bei Verformung scharfe Kanten bilden — Schnittverletzungsgefahr.

Bei Feststellung scharfer Kanten die Nutzung sofort einstellen.Das Fahrzeug verfl /gt [1ber

bewegliche Teile (drehbare Kabine, Kranarm, Haken, Ketten) — keine Finger oder andere K [rperteile

in Gelenke, Zahnr(Ider, unter die Kabine oder unter den Arm stecken, solange sich Teile

bewegen.Haken sowie gegebenenfalls vorhandene Leine/Kette nicht um den Hals, Finger,

H{nde oder F[1[Je wickeln — Erstickungs- oder starke Einklemmungsgefahr.Das Fahrzeug

nicht auf Treppen, an Tischkanten, Balkonen oder anderen erh( /hten Stellen verwenden — Gefahr des



Sturzes des Kindes oder des Spielzeugs.Das Kind nicht am Fahrzeug ziehen, nicht auf dem Kran
stehen oder sitzen — das Spielzeug ist nicht zum Transport von Personen bestimmt; Bruch- und
Verletzungsgefahr.Das Fahrzeug nicht werfen und nicht gegen Personen, Tiere oder harte
Gegenst[Inde schlagen — Verletzungsgefahr und BeschIdigungsrisiko des Spielzeugs.Das

Spielzeug ist mit Licht- und Toneffekten ausgestattet — den Lautsprecher nicht direkt an das Ohr des
Kindes halten, um HlIrschllden zu vermeiden.Klinder nicht das Batteriefach [/ffnen lassen und

nicht mit Batterien spielen — Verschlucken von Batterien kann schwere innere Verletzungen
verursachen (chemische Ver!ltzungen, Erstickung).Das Spielzeug nicht in der N[ The von Wasser
(Badewanne, Waschbecken, Pool) oder auf sehr nassen OberflIchen verwenden — Gefahr der
Beschlldigung der Elektronik und Rutschgefahr.Mon offenem Feuer und Wi irmequellen (Herd,
Kamin, Heizk [rper) fernhalten — Kunststoffe und Bauteile k[ /nnen schmelzen oder in Brand geraten.
Produit non adaptl[] aux enfants de moins de 3 ans — contient de petites pieces (vis, crochet, roulettes,
“1ments de chenilles, piles) pouvant prisenter un risque d'l/touffement.Utiliser uniquement

sous la surveillance d'un adulte, en particulier pour les jeunes enfants.les pieces m[Italliques

(cabine, bras, [11['ments de la structure) peuvent, en cas de d[/formation, former des aretes vives —
risque de coupure. En cas de d[Itection d'aretes vives, interrompre imm/ 'diatement

l'utilisation.e vl 1hicule possede des (11l ments mobiles (cabine pivotante, bras de grue, crochet,
chenilles) — ne pas introduire les doigts ni d'autres parties du corps dans les articulations, les
engrenages, sous la cabine ou sous le bras pendant le mouvement.Ne pas enrouler le crochet ni
“lventuellement la corde/chalnette autour du cou, des doigts, des mains ou des jambes — risque
d'‘Itouffement ou de forte compression.Ne pas utiliser le vl Jhicule dans les escaliers, au bord des
tables, des balcons ou d'autres sur[ 1 Jvations — risque de chute de l'enfant ou du jouet.Ne pas
tralIner un enfant en le tirant par le v hicule, ne pas se tenir debout ni s'asseoir sur la grue — le jouet
n'est pas conlu pour transporter des personnes, risque de rupture et de blessure.Ne pas lancer le
v[Thicule ni le frapper contre des personnes, des animaux ou des objets durs — risque de blessure et
d'endommagement du jouet.Jouet [Iquipl[’ de lumieres et de sons — ne pas placer le haut-parleur
directement contre l'oreille de 1'enfant pour ne pas endommager l'audition.Ne pas permettre aux
enfants d'ouvrir le compartiment des piles ni de jouer avec les piles — l'ingestion de piles peut entral Iner
de graves blessures internes (brulures chimiques, [ ltouffement).Ne pas utiliser le jouet a

proximit[] de I'eau (baignoire, lavabo, piscine) ni sur une surface tres humide — risque
d'endommagement de 1''llectronique et de glissade.Qonserver a 1' Icart du feu ouvert et des

sources de chaleur [lev(]e (cuisiniere, chemin(le, radiateur) — les mat[Iriaux et [ /1 Jments peuvent
fondre ou s'enflammer.

Produkten [Ir inte [/ mplig f'Ir barn under 3 ar — innehaller smadelar (skruvar, krok, rullar, delar av
larvband, batterier) som kan utglira en kvl vningsrisk.Anv[Ind endast under tillsyn av en vuxen,

s rskilt fl1r yngre barn.Metallkomponenter (hytt, bom, konstruktionsdelar) kan vid



deformation bilda vassa kanter — risk flr sk[rsar. Om vassa kanter upptlicks, avbryt anvlindningen
omedelbart.Fordonet har r(irliga delar (roterande hytt, kranarm, krok, larvband) — stoppa inte

in fingrar eller andra kroppsdelar 1 leder, kugghjul, under hytten eller under armen medan dessa [r i
rlrelse.Linda inte kroken eller eventuell lina/kedja runt halsen, fingrar, h(inder eller ben — risk

flr kvlvning eller kraftig atstrypning.Anv(Ind inte fordonet 1 trappor, vid bordskanter,

balkonger eller andra h(jder — risk f[Ir att barnet eller leksaken faller.Dra inte barnet med

fordonet, sta eller sitt inte pa kranen — leksaken [r inte avsedd flr att transportera m[ Inniskor, risk flr
brott och skada.Kasta inte fordonet och sla inte m[Inniskor, djur eller harda flIremal med det —

risk f{r personskada och skada pa leksaken.Deksaken [Ir utrustad med ljus och ljud — hall inte
hlgtalaren direkt mot barnets [Ira f[Ir att undvika h{rselskada.lat inte barn [/ppna

batterifacket eller leka med batterier — svllljning av batterier kan orsaka allvarliga inre skador (kemiska
briinnskador, kvllvning).Anv(Ind inte leksaken i n[rheten av vatten (badkar, handfat, pool)

eller pa mycket vata ytor — risk flIr skada pa elektroniken och halka.R[Irvara langt fran [ /ppen

laga och viirmek[llor med hllg temperatur (spis, [Ippen spis, element) — plaster och delar kan sm[llta
eller fatta eld.

Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar - bevat kleine onderdelen (schroeven, haak,
rolletjes, rupsbandonderdelen, batterijen) die verstikkingsgevaar kunnen opleveren.Alleen gebruiken
onder toezicht van een volwassene, vooral bij jongere kinderen.Metalen onderdelen (cabine, arm,
constructie-elementen) kunnen bij vervorming scherpe randen vormen - snijgevaar. Bij het constateren
van scherpe randen onmiddellijk het gebruik staken.Het voertuig heeft bewegende onderdelen
(draaibare cabine, kraanarm, haak, rupsbanden) - steek geen vingers of andere lichaamsdelen in
scharnieren, tandwielen, onder de cabine of onder de arm tijdens beweging. Wikkel de haak en
eventuele lijn/ketting niet om de hals, vingers, handen of benen - verstikkings- of sterke
beknellingsgevaar.Gebruik het voertuig niet op trappen, bij randen van tafels, balkons of andere
verhogingen - gevaar voor het vallen van het kind of het speelgoed.Trek een kind niet achter het
voertuig aan, ga niet op de kraan staan en ga er niet op zitten - het speelgoed is niet bedoeld om
personen te vervoeren; er bestaat risico op breuk en letsel.Gooi niet met het voertuig en sla er niet

mee op mensen, dieren of harde voorwerpen - risico op letsel en beschadiging van het speelgoed.Het
speelgoed is uitgerust met licht en geluid - houd de luidspreker niet direct tegen het oor van het kind om
gehoorbeschadiging te voorkomen.Daat kinderen het batterijvak niet openen en laat ze niet met
batterijen spelen - inslikken van batterijen kan ernstige inwendige verwondingen veroorzaken
(chemische brandwonden, verstikking).Gebruik het speelgoed niet in de buurt van water (bad,
wastafel, zwembad) of op zeer natte oppervlakken - risico op beschadiging van de elektronica en
uitglijden.Bewaar het buiten bereik van open vuur en bronnen van hoge temperatuur (fornuis, open
haard, radiator) - kunststoffen en onderdelen kunnen smelten of vlam vatten.

Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni — contiene piccoli componenti (viti, gancio, rulli,



elementi dei cingoli, batterie), che possono rappresentare un rischio di soffocamento.Usare
esclusivamente sotto la sorveglianza di un adulto, in particolare con i bambini piu piccoli.le

parti metalliche (cabina, braccio, elementi della struttura) in caso di deformazione possono creare bordi
taglienti — rischio di tagli. In caso di riscontro di bordi taglienti interrompere immediatamente

l'uso.Il veicolo ha parti mobili (cabina girevole, braccio della gru, gancio, cingoli) — non inserire

dita o altre parti del corpo nelle articolazioni, negli ingranaggi, sotto la cabina o sotto il braccio durante
il movimento.Non avvolgere il gancio n[] eventuale cordino/catenina intorno al collo, alle dita,

alle mani o alle gambe — rischio di soffocamento o forte costrizione.Non utilizzare il veicolo sulle

scale, vicino ai bordi di tavoli, balconi o altre sporgenze — rischio di caduta del bambino o del
giocattolo.Non trascinare il bambino tirandolo per il veicolo, non salire n[] sedersi sulla gru —il
giocattolo non e progettato per trasportare persone, rischio di rottura e infortunio.Non lanciare

il veicolo nl] usarlo per colpire persone, animali o oggetti duri — rischio di lesioni e di danneggiamento
del giocattolo.Il giocattolo e dotato di luci e suoni — non avvicinare l'altoparlante direttamente
all'orecchio del bambino per non danneggiare 1'udito.Non permettere ai bambini di aprire il vano
batterie n[] di giocare con le batterie — I'ingestione di batterie puo causare gravi danni interni (ustioni
chimiche, soffocamento).Non utilizzare il giocattolo vicino all'acqua (vasca, lavabo, piscina) nl

su superfici molto bagnate — rischio di danneggiamento dell'elettronica e di

scivolamento.Conservare lontano da fiamme libere e fonti di alta temperatura (fornello,

caminetto, radiatore) — 1 materiali e gli elementi possono sciogliersi o prendere fuoco.

Producto no adecuado para ninos menores de 3 anos: contiene piezas pequenas (tornillos, gancho,
rodillos, elementos de oruga, pilas) que pueden suponer un riesgo de asfixia.Usar [/nicamente

bajo la supervisilIn de un adulto, especialmente con ninos pequenos.las piezas met[licas

(cabina, brazo, elementos de la estructura) pueden formar bordes afilados en caso de deformacilin —
riesgo de cortes. Si se observan bordes afilados, deje de usarlo inmediatamente.El veh(Iculo tiene
piezas m(viles (cabina giratoria, brazo de la grla, gancho, orugas) — no introduzca los dedos ni otras
partes del cuerpo en las articulaciones, engranajes, debajo de la cabina ni bajo el brazo mientras est[] en
movimiento.No enrolle el gancho ni la posible cuerda/cadena alrededor del cuello, dedos, manos

o piernas — riesgo de asfixia o de compresil 'n intensa.No utilice el veh[Iculo en escaleras, junto

a los bordes de mesas, balcones u otros desniveles — riesgo de callda del nino o del juguete.No
arrastre a un nino con el vehJculo, ni se ponga de pie ni se siente sobre la grila — el juguete no est[
disenado para transportar personas; existe riesgo de rotura y lesiones.No arroje el veh(Iculo ni lo
golpee contra personas, animales u objetos duros — riesgo de lesiones y de dano al juguete.El

juguete est[] equipado con luces y sonidos — no coloque el altavoz directamente en el ol Jdo del nino
para evitar danos en la audicil In.No permita que los ninos abran el compartimento de las pilas ni
jueguen con las pilas — la ingestil[In de pilas puede causar lesiones internas graves (quemaduras

qulimicas, asfixia).No use el juguete cerca del agua (banera, lavabo, piscina) ni sobre superficies



muy hlJmedas — riesgo de danar la electr[Inica y de resbalones.Almacenar lejos del fuego
abierto y de fuentes de alta temperatura (cocina, chimenea, radiador) — los materiales y componentes
pueden fundirse o prenderse fuego.



